
Phrasem faire peau neuve

Formale Varianten changer de peau

(Weitere) Variationsmöglichkeiten • Unter den Belegen fällt folgende Variante für das Idiom auf: „(se) faire peau de chagrin“. Es
verändert sich dabei sowohl die Syntax als auch die idiomatische Bedeutung und beschreibt
keine positive, sondern vielmehr eine negative Veränderung eines EXPERIENS', und zwar dass
jemand oder etwas schwächer/kleiner wird, vgl.:

En cas de "bavure", ils sont stigmatisés, insultés et condamnés à l'avance ! En revanche, nos
droits les plus simples se font peau de chagrin. La liberté d'expression ?? Disparue !
(frTenTen17)
Pour les médias traditionnels le problème n'est pas l'audience mais les revenus, fournis par
les annonceurs. Les parts de marché font peau de chagrin. Aussi les journaux passent-ils
sur Internet, mais les annonceurs ne suivent pas. (frTenTen17)
C'est vrai que le nombre d'épreuves en proche banlieue fait peau de chagrin. L'Yonne
est un département, où elles sont encore "nombreuses". Espèrons pour longtemps !!!
(frTenTen17)

Grammatikalische Valenzen • quelqu’un/quelque chose1 FAIRE peau neuve (à  quelque chose2):

Implantée au cœur du 1er arrondissement de Paris, la station Pyramides fait l'objet de travaux
d'adaptation préalables à la mise en service des prolongements de la ligne 14 au nord et au
sud. Correspondances. Connectée à 7 lignes de métro et RER, la 14  fait peau neuve à 
Châtelet en vu de ses prolongements au nord et au sud avec la construction d'espaces refuge
assurant la sécurité des Personnes à Mobilité Réduite en cas de sinistre. (frTenTen20)
Des travaux de maçonneries, passant par le ravalement de façades, la modification de la
structure du plancher jusqu'à la restauration du bâti de vos fenêtres, Travaux Manuel assure
au mieux l'ensemble des besoins de vos chantiers par des artisans aguerris pour la cause. En
résumé, faire le choix de Travaux Manuel, c'est l'assurance de bénéficier  des travaux de
rénovation  qui feront peau neuve à  vos patrimoines immobiliers. (frTenTen20)
Pas de panique, faites appel à PIECES AUTO SERVICES et découvrez sa large gamme de
pièces de carrosserie pour votre véhicule à Belfort. Un service de pièces de carrosserie 3 à 4
fois plus bas que le marché, des pièces de carrosserie conformes  qui feront peau neuve à 
votre voiture  à Belfort ! Renault Megane nouvelle. Renault Mégane 4, la nouvelle mégane
version 2016, berline compacte et modèle phare de la marque au losange, revient en force
avec cette nouvelle déclinaison. (frTenTen20)
Après avoir fait peau neuve à  quelques uns  de ses grands films (notamment Chantons sous
la pluie ou bien encore Docteur Jivago), un des prochains films à passer à la restauration
serait... les Aventures de Robin des Bois, le seul, le vrai, c'est-à-dire celui avec Errol Flynn.
(frTenTen17)



Lexikalische Valenzen • quelqu’un/quelque chose1 FAIRE peau neuve (avec quelque chose2):

Le site Voile Banque Populaire fait peau neuve avec une nouvelle home page qui fait la part
belle à l'image et à la vidéo et permettra à chaque utilisateur de se plonger dans la
découverte de contenus #PassionVoile riches et variés. (frTenTen17)
Les exposants proposeront aux visiteurs de faire vibrer leurs papilles avec des saveurs 100%
bio, de faire peau neuve avec des cosmétiques bio ou naturels, d'allier éthique et mode avec
des vêtements en fibres naturelles, de découvrir des produits de literie sans toxiques, de
s'initier à la méditation ou encore de préparer des vacances nature. (frTenTen17)
Les contenus du portail Éducation musicale sont progressivement centralisés sur un point
d'accès unique : le portail éduscol. Vingt ans après la publication de ses premières ressources
pédagogiques (en novembre 2000), le portail éduscol fait peau neuve avec notamment une
nouvelle identité graphique, une navigation optimisée sur tous les supports et une recherche
d'informations facilitée. (frTenTen20)
Découvrez le nouveau clip de Bruno Mars. « Finesse », le single de Bruno Mars fait peau
neuve avec un remix et un clip hommage aux années 90. (frTenTen20)
 
• quelqu’un/quelque chose1 FAIRE peau neuve (pour quelque chose2):

Cette fois, c'est l'association Reopen qui est épinglée. Sous prétexte de faire peau neuve
pour son site, elle nous présente 13 points "fondamentaux" du 11 septembre. (frTenTen17)
Chanté par Bing Crosby, Frank Sinatra et Julie Andrews, ce classique a fait peau neuve pour
l’occasion, avec l’adaptation de certaines paroles. (frTenTen17)

N.B. Die Präposition pour kann ebenfalls Adverbiale des Mittels/des Zwecks einleiten, vgl.:

Reconnu aujourd'hui comme un acteur incontournable dans l'éducation par le numérique, PSI
est un spécialiste de l'équipement mobile, des réseaux, de l'audiovisuel, des plateformes
d'apprentissage et de l'interactivité. Le site www.psi.fr fait peau neuve pour vous faire
découvrir toutes les nouvelles solutions pour l'école numérique. (frTenTen20)

Charakteristika der externen
Syntax

• Dieses Idiom wird weitestgehend in der Aktivform verwendet.
• Das verbale Idiom bildet das Prädikat des Satzes und kann entweder mittels Konjugation an
den restlichen Satz angeglichen werden, oder dient als Infinitiv-Ergänzung einer
übergeordneten Struktur, vor allem einer Verbvalenz (z.B. avoir le mandat de faire peau
neuve).

Satzform • Aussagesatz:
üblich
• Fragesatz:
nicht belegt
• Exklamativsatz:
nicht belegt
• Imperativsatz:
nicht belegt
• Wunschsatz:
nicht belegt

Semantisches Feld Körperliche Erscheinung
Auftreten, Benehmen



Bedeutung a. 1. [Personen] sein Benehmen/Verhalten oder seine Persönlichkeit vollkommen ändern;
seine optische Erscheinung komplett ändern
2. [Personen, Institutionen, Unternehmen] sich (beruflich) komplett umorientieren, sich ein
neues Image schaffen, vgl.:
Il faut te transformer de fond en comble, m'écrivait Ernest. Il faut cesser d'exister et devenir
une autre femme, non seulement en changeant ta façon de t'habiller, mais en faisant peau
neuve sous l'habit. Il faut te refaire complètement et si bien que moi-même je ne puisse te
reconnaître, en modifiant ta voix, tes gestes, tes manières, ton maintien, ta démarche et
toute ta personne. (frTenTen17) [sich komplett ändern, ein „neuer Mensch werden“]
Trouve toi une passion au pire qui te fasse sortir de la routine. Découvre et apprend des
choses nouvelles au pire. Ca te permettras de te découvrire des facettes de toi que tu aime et
de voire que tu n'es pas incapable et de faire peau neuve. (frTenTen20) [sich komplett
ändern]
Pour cette nouvelle année 2009/2010, l'association Vendée Business a mis en place un
nouveau concept de soirées : Vendée à l'honneur. Chaque soiré ... Après moins d'un an
d'existence, Vendée Business fait peau neuve sur Internet. C'est pour améliorer les
services aux membres que nous avons souhaité travailler ... (frTenTen17) [ein neues Image
schaffen]
b. [Gegenstände, unbelebte Referenten (auch Orte), Gebäude] von Grund auf erneuert
sein/werden, vgl.:
Pas de panique, faites appel à PIECES AUTO SERVICES et découvrez sa large gamme de
pièces de carrosserie pour votre véhicule à Belfort. Un service de pièces de carrosserie 3 à 4
fois plus bas que le marché, des pièces de carrosserie conformes qui feront peau
neuve à votre voiture à Belfort ! Renault Megane nouvelle. Renault Mégane 4, la nouvelle
mégane version 2016, berline compacte et modèle phare de la marque au losange, revient en
force avec cette nouvelle déclinaison. (frTenTen20)
Installé dans une plaine fertile environnée de collines, Forcalqueiret est un village paisible où
la rue principale est une voie incontournable. Joliment restaurées les façades ont fait
peau neuve. (frTenTen17)
Le collège des Frontailles fait peau neuve. Un nouveau bâtiment de 800 m2, une
nouvelle entrée et un nouveau préau, des locaux rénovés plus fonctionnels et conformes aux
normes d'accessibilité, un établissement à l'heure du numérique : découvrez le nouveau
visage du collège. (frTenTen17)
Le 2e étage de la Bibliothèque du pavillon Jean-Charles-Bonenfant fait peau neuve,
et est beau à voir et à explorer! (frTenTen17)
c. Wörtlich „neue Haut machen“ (im Sinne von ‚abgestorbene Hautschüppchen loswerden und
die Haut erneuern‘), also ‚seine Haut erfrischen‘ vgl.:
Je mets un point d'honneur à bien hydrater mon corps et mon visage après la douche. Je fais
également des gommages 2 fois par semaine, pour faire peau neuve et décupler l'éclat.
(frTenTen17)
Comment faire peau neuve au masculin ? Deux conseils de base : nettoyer et hydrater.
En ce sens, texture agréable et confort de la crème feront toute la différence, en gage d'un
soin suivi. En effet, l'observance est la clé d'une efficacité maximale. (frTenTen17)
Dans cet article, je m'intéresserai tout particulièrement à ses vertus pour la peau. Pour cela,
je vous ai sélectionné 5 miels reconnus pour leurs bienfaits sur l'épiderme. Il est temps de
faire peau neuve ! C'est pourquoi vous retrouverez également 5 recettes de masque pour le
visage, à réaliser chez soi pour votre plus grand bien ! (frTenTen20)

Besonderheiten Metaphorischer Gebrauch:
On mesure ainsi l’abîme enjambé les yeux fermés par les acteurs de la dispersion de l’atelier
du poète. Certes, Breton est mort et, dussent ses épigones en souffrir, tout culte qui lui serait
voué serait suspect, tant il voulut toujours faire peau neuve, abandonnant ses livres
comme de " belles peaux de serpents ", non sans humour, lui qui demandait à " être conduit
au cimetière dans une voiture de déménagement. (frTenTen17)

Situativer Rahmen • Ergebnis aus Momenten der Unzufriedenheit und/oder des Misserfolges heraus
• Veränderung (sowohl freiwillig, als auch als notwendige, zwingende Maßnahme)
• Imagewandel (häufig bei Unternehmen/Firmen)
•  [Ökonomischer Kontext] Wettbewerb



Illokutive Funktion • In den meisten Fällen soll positives Überrascht-Sein in Verbindung mit Lob ausgedrückt
werden.
a. Der Sprecher, der dieses Idiom in Bezug auf eine Person verwendet, möchte betonen, dass
sich diese Person komplett verändert hat und nicht wiederzuerkennen ist, entweder auf deren
äußeres Erscheinungsbild oder auf deren Charakter bezogen (oder beides).
Bezieht sich dieses Idiom auf ein Unternehmen oder eine Firma (oder einen unbelebten
Referenten so wie eine Internetplattform o.ä.), wird dem Leser/Zuhörer vermittelt, dass das
EXPERIENCER eine Veränderung erfahren hat und nun ein komplett neues Image bzw. eine ganz
neue Benutzeröberfläche (im Falle einer Internetplattform o.ä.) hat.
b. Wird dieses Idiom in Bezug auf Gegenstände oder Gebäude geäußert, so soll betont
werden, dass jene komplett erneuert worden sind und als Ergebnis dessen ganz neu und viel
schöner aussehen.

Register neutral

Gebrauchshinweise • Vorsicht: Nicht verwechseln mit der deutschen idiomatischen Wendung „in der Haut von
jemandem stecken“!!!
• Vgl. Idiom virer sa cuti

Thesaurus Lexeme S: comportement, aspect (aspect physique; trait d’une caractère)
V: changer
ADJ: different(e)

Thesaurus Phraseme PHRAS: virer sa cuti

Äquivalente (laut zweisprachigen
Wörterbüchern)

• PONS online-Wörterbuch:
[Je nach Kontext]:
(Idiom) [Person] „ein neuer (o. ganz anderer) Mensch werden“
[Gebäude] von Grund auf erneuert sein/werden
• Weitere Äquivalente (eigene Vorschläge):
(Idiom) „in neuem Glanz erstrahlen“

Bearbeitet von Sarah Vanessa Pacura

https://idefits.phil.hhu.de/phraseologisches-woerterbuch/detail/virer-sa-cuti

